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I

Bu ad: tasiyan eser, Yunan tragedia'smmn
en kuvvetli 6rnegi sayiiyor. Konusunun isle-
nisindeki wustaltk, kisilerinin karakterlerinin
belirtilmesindeki iistiinliik, i¢ yapismdaki der-
li topluluk o kadar basartyla ve bu élgiide bag-
ka tragedia'larda pek az goriiliir. Ele alman
problemin, kader probleminin, her zaman can-
I, taze kalacak, okuyanlar: da, seyredenleri de
ilgilendirecek nitelikte olmast eseri dlmezlige
kavugturmugtur. Yazilal: yirmi beg astr gectifi
halde, eskimemesinin sirrimt bu &zellikte ara-
mak dofru olur, ¢iinkit Oidipus, kadercilikle
savasan insanlarmn basmnda gelir. Diinya gorii-
sil, tanrt anlayist bakimmdan incelenmeye de-
ger. Eserdeki davramsiyla, denilebilir ki, daha
ziyade XVIII ve XIX. yiizyllarda kendini iyi-
ve belli eden, tanmmnus fikir adamlarmda ifa-
desini bulan diinya goriisiiniin; her geyi aklin,
muhakemenin siizgecinden gegiren anlayisin
onciisiidiir. Bagma gelecekleri bildigi, yaman
kaderini sezdigi halde, insana yarasir bzr dav-
ranigla yilmadan miicadele etmesi ona trage-
dia kahramanlar: arasmdaki bilyiik ysrini ve-
rir.

Diinya edebiyatma biyle bir eseri kazar
diran Sophokles, Isa'dan tnce 495 yilwnda, Ati
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na yakwmundaki Kolonos kasabasmda dogmus-
tur. Sophokles, Oidipus Kolonos'ta adl trage-
dia’sinda, dogdugu vyeri Koro'nun agzindan
soyle anlatir ;

“Ey yabanes! geldisin bu atlart giizel mem-
leket, ditnyada bir esi daha olnuyan bu yer,
beyaz topraklt Kolonos bilgesidir, Burada, vii-
rekleri yakan biilbiil, her verde oldugundan
cok dem geker; yesil vadilerin t§ sonunda, tan-
rimmn yemislerle dolu, giines tsi3: da, firtmna-
larin sesi de geemez, kat kat yesil yaprakli afia-
cmda, koyu sarmagiga gizlenir de oyle dem
cekers Dionysos da, o miibarek eglencelerinde
buralara gelir, kendini beslemis nympha'larm
arasmda dolastr durur... Her giin, gikten ya-
Zan ¢if altmda, giizel salkimlt nerkis, iki bii-
vitk kiz-tanri'nin basgima ta¢ olan nerkis, altin
gibi safranla beraber burada yetisir...”

Oidipus'un Kolonos’a si¥mdigr, son giin-
lerini orada gecirdigi, giiniin birvinde de esrar-
lr bir sekilde ortadan kayboluverdii ¢ok eski
zamanlardan beri anlatiltrd:. Cocuklusunda bu
hikdyelerin Sophokles iizerinde tesirler birak-
mis olduffu anlasiliyor. Atina’nin en parlak
devrini, Met savaslarmdan sonraki y:llari, Pe-
rikles ile Kimon hegemonyastn en giizel za-
manlarint yasamis; Peloponez savaslarum, Si-
cilya seferinden sonra Atina'nm cokiisiinii de
gérmilstiir, Babast Sophillos, oglunun ivi bir
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Srenim ve efitim gormesine d{kkat -ermisn.
Sophokles'in tiyatro hayatina girmest, rage
dia yazmaya heves etmesi, Yunan t_ragedxa sa-
irlerinin babast sayilan biiyiik . Aiskhylos uln
tesiriyle olmustur. Ona derin bzr. hayran!:/l;lz.z
baglanmsts. Cok gegmeden, kcn‘dl basina, ; i-
na'daki tiyatro yarismalarina girer, 468 yin-
da, yirmi yedi yasinda iken, ilk basarisuni ka-
:-'am'r. Onuncu yiizvil ortalarmda yagtyan vfz
}‘"unan dili, edebiyati iizerine deferli bir sozliik
ctkarmus olan Suidas'a gore, altmg {vxl {cmia.r
siiren tiyatro hayatinda, Sophokles yirmi dobr 4
defa yartsmalara katidnug, her de/a.cfnda da. .;:
rinci veva ikinci olmugtur. Hususi '{1ay41113 e
ilpili birgok siylentiler de var: Aukost,:,alc
admda bir kadmla evlenmis, ondan cocuklart
olmus; bunlardan lophon, babast gzbt: tra-
gedia'lar yaznus, hattad babasmna {ca::sx tx_vfztro
vartsmalarma girmis. Sophokles, zhttya.rlzf. ca-
ﬁ‘mda, Theoris admda bir kadmnla yagamis, on-
dan bir de cocudu diinyaya gelfms.. {1}"1 ana
lardan dogan bu ¢ocuklarmn gegzms::hklcrmz.n,'
birbirleriyle kavgalartn son giinlerinde sairi
pek rahatsiz ettigi sGylenir. Sophokles, 406 yr-
linda Atina'da Glmiistiir. Doksan yia yaklasan
Umriinde yiizden fazla tragedia yazmustir. Bzm.-
Jardan valmz yedisinin metinleri kalnus, di-
ferleri kaybolmugtur. Tam olarak elde kt_.-lan

yedi eseri, yauly swrastyla, sunlardur ;




ginlestirmis, on
dan sonra gelen yau
mak ilzere,l "hazzr‘k ;

lagmuslar, kendi brlusiariyie ¢
,;an:tﬂgzistimi;lerdi Aiskhylos ile §
ten onceki Yunan tragedias:, konulars
piart bakimindan pek dagmtk durt
Bilindigi gibi, tragedia, kayna'klart bakum
baghozumu tanrist Dionysos'u kutlamak e
hazirlanan torenlere siki sikiya bagldir. Bu
torénlerde “Dithyrambos” adt verilen ve mu-

1) Bu tragedialar 1941 yilinda, Maarif Vekéle-
ti.ni: )"DBiinya g!'iddcbfymmdau Terciimeler” serisinde
aikmugtir. Gevirenlerin adlarim veriyoruz: Afas (Suat
Sinanofily), Antigone (Sabahattin Ali), Kral Oidipus
(Bedrettin Tuncel), Elektra (Azra Erhat), Trakhts
Kadmnlar: (Saziye Berin Kurt), Philoktetes (Nurullah
Atag), Oidipus Kolonos'ta (Nurullah Atag).
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siki, rakes gibi unsurlart da igine alan lirik siir
sekli kullamliyordu. Bu sekli, milattan Snce
yedinci yiizylda, Lesbos'lu Arion'un yarattigi
soylenir. Baslangicta bir, iki misradan ibaretti.
Sair bunu tek bagina veya koro ile birlikte séy-
lerdi. Thespis, mildttan nce 535 yiinda, Dit-

hyrambos temsiline bir de oyuncu sokmakla
Zragedia’yt ortaya ¢ikarmis oldu. Koronun kar-
sisida yer alan, onunla konusan bu oyuncuya
“Koro basi” ads verilir. Boylelikle oyunda kar-
siltkle konusma saglannustir. Koro bast, oyun-
da hayat: giisterilen tanrinm veya kahramanm
duygularim, acilariu seyircive anlatr, adeta
kendi bastna, oyunun havasma uygun bir “so-
10" yapar. Koro bu sizlere karsiltk verir; bu
haliyle tragedia bellibash unsurlarm: kazan-
‘mustir. Halkin bayle bir oyunu sevmesi, tutma-
St fizerine de, sairler tragedia’lar yazmaya bas-
darlar. Mildttan 6nce altmer yiizyilda, Pisistra-
tides zamaninda, Atina'da ilk tiyatro yarisma-
lart tertiplenir. Atinali sairlerden Khoirilos ile
Phrynikhos, Yunan tragediastmn ilk habercile-
ridir. Bu iki sair, eserlerivle Atinalilara bu sa-
natm zevkini aslanuglardrr. Efldtun, Phry-

- nikhos'u Yunan tiyatrosunun ustalart arasmda

Tragedia'ya asil seklini, olgunlufunu ve-
ren, basta da soyledifimiz gibi, Aiskhylos'tur.
K nei bir oyuncu daha katar; korodan

ak, bu iki oyuncunun birbiriyle ko-
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nusmalarmu saglar. Boylelikle eserlerdwkgﬁn-
nun fa:law#utmastmanler, " ik

ina getirir. Aiskhylos'un eserlerinde insan,
plana getirir. 4 < s ot
Sophakles'in tragedia'larinda da biiyiik

kendini belli eder; insan yine kaderinin
dadir, almyazismdan kurtulamaz,
le, kendini yok etmek isteyen

)23

maktan yilmaz. Oidipus, bivle bir davrantsor
en agik Graeklerinden birvini yerir. Isaret etti-
gimiz gibi, 'bu bakimdan onda bir nevi.yent
cag anlayist sezilir. Tragedia'larda stk stk go-
riilen, onlara konu olan Yunan tanridarinie
kendi aralarindaki tiirlil miinasebetl eri, ’:b#s:»
ri” dénilebilecek kavgalart zamanla ;gyarq{la—
rin, genis halk mpt:g!ukfarmm' diq Ve dﬂnya
goriiglerine tesir etmistir, Pindaros’un su sﬁziI,
bu gercegi pek giizel anlatir : “Incanlarin da,
tanrilarm da anast topraktir”. Sahmeye en az
tanre ¢ikarnus Yunanly, denilebilir ki, Sophok-
les'tiv. Elde kalan vedi eserinde, sadece iki yer-
de tanrlar goriiliir: Philoktetes'in sonunda,
icinden ctkilmaz bir duruma son vermek iize-
re, Herakles gelir; ilk eseri olan Aias, :A»ther:a
ile Ulvsses arasmda gegen bir konugma ile bas-
lar; hepsi bu kadar. :
Konulart bakunmdan, tragedia'yr Yunaw
mitolojisinin. zengin efsaneleri bcslemisfit:.
Bunlarimn bilhassa gesitli, garip ihtiraslari, 6=
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diimle biten kanli catismalare anlatanlary, insa-
m korkung dkibetlere siiriiklivenleri eserlerin
bellibasl: maddesini tegkil etmistir. Tragedia'-
mn ii¢ bilyiik sairinden (Aiskhylos, Sophokles,
Euripides) elde kalan otuz ii¢ eserden yirmi
dordii, gergekten ¢ok act konulart ele alir: bii-
tin Atreus ogullartm teker teker mahveden
felaketler; Oidipus’un korkung kaderi; Troia
Savasimn binbir faciayla dolu safhalari; He-
rakles'in basina gelenler; kanl savagslar; biitiin
bir aile fertlerinin birbirlerine diismeleri: Eu-
ripides'in Bakkhai'lerinde, Medea’stnda giriil-
dilgii gibi, oglunu parcaliyan analar, babala-
nindan Sc almak igin gocuklarmm éldiiren ka-
dmlar...

»

Atreus'lardan sonra (Agamemnon, Iphi-
geniq, Orestes, Elektra, v. s.) miithis kaderivle
‘unan tiyatrosunu besliyen aile Labdakos'lar,
nt Oidipus ile cocuklart olmustur. “Insanm
liyitk sucu, diinyaya gelmis olmastdir” di-

ven Calderon'a hak verdirecek bir aile, Yaban-
varlardan gelip Yunanistan'da yedi kapih

@i gelirini kuran Kadmos'un, Oidipus'un

n, basma gelenler gerci pek dile diis-

ama torunundan daha az beldya da

alin teriyle kurduiu, karist Har-

giinler gecirdigi Thebai'de, bir-

m kezlarmn feci sekilde slmeleri

rden soffutmusg, acismdan karismt
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alip yollara diigmiis, bu da yetmiyormus gibi,
sonunda tanrt her ik:'sini de yilan gekline sok-

mustur.‘.

Oidi ile ﬂgﬂl efsane en eskilerinden bi-
i P“s (XX 27}) Ulysses'in afizun-
silerini buluruz. Yalniz, Oidipus'un

anladiktan sa;m; 38',:. iy

ttklart arasimda yer aim Cok eski zamanlar-
dan beri hafizalarda yer eden, Sophokles'e ge-
linceye kadar dallamp budaklanan efsanenin
Oidipus‘la ilgili olan kismum dzetliyoruz :

Labdakos'un oglu Laivs, Thebai'de kral-
dir. Karist lokaste bir g¢ocuk dogurur. Tanrt
Apollon, cocugun babastm 6ldiirecedini haber
verir. Laios ile karisi, boyle korkung bir feld-
Letten kurtulmak icin, ayaklarmt baglatip ¢o-
cugu Kithairon dagina attuwrlar.  Béylelikle
ondan kurtulduklaron samrlar. Dagda siiriile-
rini otlatmakta olan bir coban, ¢ocugu, kurta-
rir, Korinthos kralt Polybos ile karist Mero-
pe've verir; gocuklart olmadige icin onu evlat
edinirler. Baglarmm tesiriyle ayaklart gistigin-
den, ¢ocua Oidipus admt verirler. Cocuk, Ko-
rinthos’ta Polybos'un saraymda bilyiir. Giiniin
bizinde, bir tartisma siwrasmda, kendisine “uy-
durma evldt” diye hakaret edildifiinden, icine
siipheler diiser, kalkip Delphoi'ye, Apollon'un
kéhinine basvurur. Kdhin ona kimin oflu ol-
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dufunu soylemez, ama babasnu oldiirecefini,
anastyla evlenecegxm haber verir. O da Poly-
bos ile Merope'nin saraymdan kagar. Asil fe-
liketleri iste bundan sonra baslar, giinkii Oi-
dipus, anast babast bildigi insanlardan kag-
makla kendini tehlikeden uzaklastirdigon san-
maktadir. Kithairon bilgesinde, bir ticyol ag-
zinda, bir arabaya rastlar. Arabada Thebai kra-
Iy, Oidipus'un 6z babas: Laios vardir. Kral da,
yanmdaki adamlar da, yoldan ¢ekilmesi igin
Oidipus'a bagirirlar; dfkelenen Oidipus, araba-
va saldwrir, kendisini de hrpaladiklart icin,
elindeki sopayla arabadaki adam, yanmdaki-
leri yere serer, ldiiriir. Yoluna devam eder,
Thebai kapilartna yaklagsir. Sphinks adl: cana-
var, yol dizerinde oturmus, gelip gegenlere bil-

‘mece sormakta, ¢ozemiveni parcalamaktadir.
&bx'as un &lilmiinden sonra Thebai'yi idare

den ve kralice lokaste'nin kardesi Kreon, seh-

i canavardan kurtaracak olana Thebai tahtim

tmistir. Oidipus, talihini denemek ister;
ar ona bilmecesini sorar: “Sabahleyin
aileyin iki, aksam iic ayakla yiiriiyen ya-
hangisidir?”, Oidipus da siyle cevap ve-

> ;ocuklugunda iki eli, iki ayagty-

) bﬁyl‘ece Thebai tahttria geger,
51 kraligenin kocast olur. Ondan
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iki erkek (Eteokles, Polyneikes), iki de kiz go-
cufiu dimyaya gelir (Antigone, Ismene). Hig
farkina varmadan, Apollon'un bildirdigi feld-
ketler de gergeklesmis olur. Thebai'de gok se-
vilen, saydan bir kral hayati yasadigo sanir.
Cok gegmiez, Mrda veba, kieltk baggosterir.
Delphoi'deki kdhine damsirlar; Laios'u 6ldi-
renin Thebai'de Madnglm, feldketin asil sebe-
binin bu oldugunu, onw bulup sehirden atma-
dik¢a hclddm; karndamzyacaklanm bildirir.
Oidipus bu igi kendi tizerine alir, 6ldiireni aray-
tirmaya baslar. Ne yazk ki, sonunda biitiin
siipneler kendi fizerinde toplanmr, gercegi an-
lar. Duydugu acimm, utancin tesiriyle gozleri-
ni kor eder, yamndan ayrilmiyan kizi Antigo-
ne'nin kilavazlugunda memleketinden  ¢ikar,
Atina yakimmdaki Kolonos kasabasma sigmmr.
Orada, isledigi korkung ginahlarin kefaretint
ctkardiktan sowra, esrarlt bir sekilde diinya
yiiziinden kaybolur...

Tragedia sairlcﬂ arasmda bu efsaneden
ilkin Aiskhylos faydalanmustir. 467 yilinda oy-
nanan ve Laios, Oidipus, Thebai Ontinde yedi
kumandan adly iic eseri iltiva eden Trilogia’-
da (') Kadmos ogullarinin bagma gelenleri ele

() Tragedia sairleri tivatro yangmalarma Ug
eserle katihrlardi. Konular birbirine bagli olan bu
ovunlara I'rﬂogia adh verilir. Bu tarz, yazarlara ko-
nuyu daha geniy sckilde iglemek imkamm saghyordu.

KRAL OIDIPUS 17

alir. Sophokles'in ikinci eserden, Oidipus’tan,
faydalanmus oldugu séylenebilir. Bu iiglemenin
ilk iki eseri kayboldugundan, aralarinda bir
kiyaslama yapmak imkdm kalmamugtrr.

Efsane ve edebiyat diinyastmn bu gercek-
ten kara bahtl: insamnm hayatt Sophokles’ten

‘sonra birgok biiyiik yazarlari ilgilendirmistir.

Filozof Seneka, daha sonra Corneille, Dryden,
Voltaire, Oidipus'un korkung kaderini cesitli
yinlerden ele alpuglardir. Zamammmzda Gide
Cocteau, aynt temayr kendi goriisleriyle isle-

mislerdir. Kisacast: Oidipus'un basima gelen-

ler, en eski zamanlardan beri biitiin aciifiyla

tiyatroyu beslemis, iistelik, ¢agimuzda bir de
psikanaliz meraklilarnun eline diigmiistiir...

IIT

Eser, i¢ yapist bakmundan da incelenme-
dcg‘fer Yunan tragedia'st perdelere ayrilmaz;
hast .dan sonuna kadar araliksiz oynantr; bel-

dhenkli, zaman zaman &lgiileri defisen,
wsiz musralar seklinde yazilmistir. “Ser-

r konunun baslangicim, ikincisi gelisme
i de neticeyi gisterivordu, Kral Oidipus,
cleme iginde degil, miistakil bir eser ola
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best nazim" denilebilecek bir siir sekli, Koro-
mm soyledigi lirik parcalara gelince, bunlar

da, ifade edilen duygulara, ruh hallerine gire
dlcﬂleri dezz;m, uzaytp kisalan, daima ritmik
bir kurulusta olan, serbest musralardan mey-
dana gelir. (Kral Ozdipus'daki koro pargalari,
bu ozellikler gbz éniinde tutularak dilimize

cevrilmistir). Tam 1530 misra tutan eserin i¢

yapist soyle kurudmustur :

L. Prologos : baglangig, konuya giris. Aris-
to'nun tarifine gire, Koro'nun ortaya cikma-
sindan dneeki boltimdiir. 1k tragedialarda
Prologos yoktu; Koro'nun meydana ¢tkmasin-
dan &nce, bir kisi tarafindan uzunca bir “tira-
de” seklinde sylenirdi. Prologos bittikten son-
ra Koro gelir, oyunun sonuna kadar sahneden
ayrilmaz. (Bu baliim, Kral Oidipus'ta, kahra-
mamn saray éniinde goriinmesiyle bagslar, Kre-
on'un Delphoi'den haberler getirmesi, Oidipus'-
un Laios'u 6ldilren adam: bulup ortaya ¢ikar-
mayt vddetmesi iizerine, saray &niinde toplan-
mzts olan halkin Rahip ile birlikte gtkip gitme-
leriyle biter).

2, Epeisodion'lar: Koro parcalart arasin-
daki boliimler, (Oidipus’ta bunlarin sayisy dort-
tiir 2

a) Oidipus ile kéhin Teiresias arasmda ge-

gegcen sahne ;
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b) Kendini savunmak isteyen Kreon ile

Oidipus arasindaki sert tartigma; krali-
¢e lokaste'nin gelip onlart yatigtirmaya
calismasy; Kreon'un ¢ikip gitmesi; lo-
kaste ile Oidipus'un siiphelerinin art-
mast; Laios &ldiiriildiigii sirada kagip
kurtulan tek adamovn bulup getirtme-
sini lokaste’den istemesi ;

Korint hos'tan gelen habercinin Poly-
bos'un 6&ldiigiinii bildirmesi; Polybos
ile Merope'nin Oidipus'un 6z babast ve
anast olmadigm, c¢ocukken kendisini
nasil bir ¢obandan alip onlara verdigi-
ni anlatmas:; Oidipus’'un o ¢obant bu-
lup getirmelerini istemesi iizerine, bun-
dan vazgegmesi igin Iokaste'nin yal-
varmast; soziinii dinletememesi iizeri-
ne de, birden ¢ikip gitmesi;

¢) Laios’'un eski kélesi ¢obann gelmes:,

her seyi sdylemek zorunda kalmas:;
hakikati anladiktan sonra, biiyiik bir
iimitsizlik i¢inde, Oidipus'un saraya
girmesi).

3. Exodos : eserin sonu. (Saraydan gelen
¢ habercinin icerde olup biten tiiyler iirper-
ilary anlatmasy; gozlerini kér eden Oi-
diritnmesi; biraz sonra da Kreon'un
idiprs: ile cocuklar arasmda gegen
poon ile konusmasy; nilavet, istemive
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istemiye saraya girmesi; Koro bagmm sizleri
fizerine tragedia’mn sona ermesi).
Koro pargalar: da esas itibariyle ikiye ay-
rilir ;
1. Parados : Prologos bittilten sonra Ko-
ro'nun sahneye girdigi zaman soyledigi ilk par-
e
; 2. Stasimon'lar: iki Epeisodion arasinda
Koro'nun soyledigi pargalar. (Kral Oidipus'ta
dért Stasimon vardir).
Oidipus'un i¢ yapist séyle kurulmus olu-
yor:
I. Pro logos (Bagslangic)
Parodos (Koro'nun ilk parcast)
I1. Birinci Epesiodion
Birinci Stasimon (Koro'nun ikinci par-
gast)
II1. fkinei Epeisodion
Tkinci Stasimon (Koro'nun iigiincii par-
gast)
1V. Ugiincii Epeisodion
Ugiincii Stasimon (Koro'nun dérdiincil
pargast)
V. Dérdiincii Epeisodion
Dordiincii Stasimon (Koro nun beginci
pargasi)
V1. Exodes (Bitis).

w

Oidipus, milattan énce 430 yzlmda Atina'-
da oynandi$i zaman, seyirciler bu ‘eserée kay-
nak olan efsaneyi siiphesiz biliyorlard:. Bu da,
pek tabii olarak, Sophokles igin, ilgi uyandir-
mak bakimindan bir takum giicliikler dopuru-
: erdu. Buna ragmen Sophokles, konuyu bii-

ik ustalikla, seyircinin ilgisini daima uyantk
acak sekilde, islemesini bilmistir. Eserin
bagmdan itibaren Oidipus'un nasil bir dkibete
‘sliriiklenecegini bildigimiz halde kendisinden
Mmidimizi kesmeyiz; biitiin génliimiizle kur-
AMulmasine isteriz. Gézlerimizin éniine  serilen
g ‘a, hele Oidipus'un hareketleri, tiirlii yon-
! ":i den tenkide ugramistir. Bu tenkitlerin Aris-
Widan basladigim biliyoruz; hepsi de unutul-
:'." artada eser kaldi: kendini kabul ettiren,
Her ciddi sanat calismasw gerektirdigi titizlik-
gbu'la, ince hesaplarla, biiviik ustalikla ya-

f m;;e bir eser. Tragedia'nm biitiin agurlig:
Oldipus'un omuzlarma yiiklenir. Bununla be-
er, tkinci, iigiincii plinda kalan kisilerin
wrai wlm de iyice belirtilmistir. lokaste ile

Mc o zehir gibi act sozler soyliven

Jcrcckum writulamiyacak insan Gr-
Noro, eserin en ehemmiverli -
biri olarak, tragedia’ya derin nié-
dwir. Bashbasma bir varliktr; 61-

I afr bagls, duygulu sézleriyle go-




niillere ferahlik verir, glirmiiy, hayat: an-
lamus insanlarin bilyitk tecriibesini dile geti-
rir. Basta da soyledigimiz gibi, Kral Oidipus,
Yunan tragedia sanatuun en olgun rneklerin-
den biridir. Aristo, bu sanatim esaslarm bil-
hassa Sophokles'in eserine dayanarak belirt-
migtir.
Vv

Kral, Oidipus, Maarif Vekaletinin ilk defa
1941 ythnda ¢ikarmya bagsladigs “Diinya Ede-
biyatmdan Tercitmeler” koleksiyonunun Yu-
nan klasikleri serisinde ilk eser olarak basil-
mugtt.  Eseri dofrudan dogruya yunancadan
defil, fransizea, ingilizee metinlere basvumral.c
cevirmistim (*). O tarihte Yunan dili ve edebi-
yatmn bilenlerimiz parmakla saylacak kadar
az oldugundan, ikinci dilden gevirmek “mu-
bah" sayihyordu, Her eserin, yauldift dilden
cevrilmesi gerektiffine inandifim halde, Sop-
hokles'in dteki tragedia'larin gevirenlerin bir-
coklart gibi, bende bile bile ikinci dile bagvur-

(% Eserin tiirkgesi, Paul Masqueray'in frangzca
terciimesine dayamlarak verilmigtir (Sophocle, cilt 1,
ikinci baskisi, Paris, Les Belles Lettres, 1929), Mas-
queray metni esas tutulmakla beraber, aynca Sir
Richard C. Jebb (Cambridge, 1914), J. T, Shepp:.xrd
(Cambridge, 1922), Robert Pignarre (Paris, Garnier,
1937), Mario Meunler (Paris, Albin Michel, 1949), Paul
Mazon. (Paris, Les Belles Lettres, 1958) terciimele-
rinden de genis Olgiide faydalamlmugtir,
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dum. Memleketimizde Yunan dili ve edebiyati-
nmn goniilliisii, gercek humanizmanin ne de-
mek oldugunu en iyi bilenimiz, bu yoldan ki
kadar sasgntyan Suat Sinanojlu, o tarihte ara-
nuza yeni katilmugty; kuvvetli dil bilgisinden,
saglam goriiglerinden faydalandim;  birlikte
terciimeyi ashyla kargdastirdik; aslmm gélge-
st oldugu halde, ana dilden cevrilinceye kadar
hi¢ degilse Sophokles'in eserini tanttmaya ya-
rar diye basilmasmna razi oldum. O tariliten
bcrx onsekiz yi gecti; kimse ¢ikip ta beni bu
yilkten kurtarmadi Ikinci baskist da bu yiiz-
den bugiine kadar gecikti. Bu sefer terciimeyi
yeni bastan ele aldim, koro pargalarm: asln-
daki lgiilere uyarak serbest bir nazim icinde
Verdim. Bu isin tiirlii giiclitklerini tanims
Yunanl: rejisor Takis Musenides'in deferli yar-
dimia iyle yenmege calisttm. Kendisinden ¢ok
favdalandim; nerdeyse aslindan cevirecel du-
fuma geldim. Bu giizel firsate da, eseri 1959

iEkim avt bagmda Devlet Tivatrosunda sah-

- koymasiyla elde ettim. Tiyatro sevenle-
, gercek tragedia gelenegine uygun su ka-
wits bir temsil gérmiis oldular. Terciime-
dili de epeyce eskimisti; konusma dili ol-
rekirken vazt diline kaywyordu; yer yer

tlan sivleyisler eksik degildi; bunla-

(i caltstum. Biitiin dilefim, vine de,
Il Hyatrosunun bu parlak érneginin asln-
'\ L_““ "._7. NG f?’.

Prof. Bedrettin TUNCEL
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NOT

- Kral Oidipus, memleketimizde itk defa 1943 y-
hinda, 2 Mays- 18 Haziran tarihleri arasinda Deviet
Konservatuvannm hazirladign temsil bayraminda, Ane

Halkevi sahnesinde cynanmugtir. Eseri tamnmig
w)isor Carl Ebert sahneye koymus, miizigini Necil

\am Akses bestelemistir, Dekor ve kostlimleri de

ank sevener (Levendoglu) cizmistir. Oynayan sanat-

Jar sunlarn Kral Oidipus: Ciineyt Gokcer; likanste:

Nermin Elgiil (Akagiindiiz); Kreon: Agih Hiin; Teire-

i Mahir Canova; Korinthos'In haberci: Nuri Gok-
wiven; Laios'un kolesi: Ulvi Uraz; Haberci: Nuri Al-

Juwk; Koro Basi: Sahap Akalin,

- Eser, yeniden, 9 Agustos 1947 aksamm, Istanbul'da

tkhava Tiyatrosu'nun agilis miinascbetiyle, Sehir
rosu sanatgilarm  tarsfindan  temsil  edilmistir,
bl ve ciddi ¢aligmalardan sonra, eseri Muhsin
g sphneye koymugtu. Miizik: Cemal Regit Rey;
r: N. K. Perof; kostiimler: Nacive Boiiikbas,
dan. Oymyanlar, Oidipus H. Kemal Glirmen;
Miifit Kiper; Kreon: Sami Avanofilu; Koro
Badl Hiin; Teiresias: Talit Artemel; lokaste:

I Smd. Korinthos'Tu haberci: Mahmut Moral:

‘un kiflesi: 1. Galip Arcan; Haberci: Kéni Kipgak.
) vilk Ekim ay1 basinda Deviet Tiyatrosu sa-
1 twrafindan oynanan Kral Oidipus'n, Biiyviik
iro'da, taninmis Yunanh rejisér Takis Musenides
' lpmuqtnr Miizik: Nevit Kodalli: dekor: Re-
kostlimler: Hale Eren. Oymyanlar: Oidipus:

: Rahip: Muzaffer Gokmen; Kreon:
Teiresins: Nihat Aybars; lokaste:

ilu; KorinthosTu haberci: Nuri Gok-

"kﬁlcai Ali Algin; Haberci: Ertufirul

0 Bagi: Muammer Esi; ikinei Koro

{iglincii Koro Bast: Giirbiiz Bora.




KISILER

Thebai sgehrinde, Oidipus'un saraymmn

opii. Her kapmin yaminda, basamaklarla

A yiikselen bir sunak. Saray dniindeki mer-

Rahip . divenler fizerine diz ¢Skmiis Thebaililer,

oralara defne ve zeytin dallart koymusg

Kreon lards. Kalabalifin ortasinda, ayakta bir

YT T ihtiyar, tanrn Zeus'un Rahibi goriiliir,

Koro (Thebai'li ihtiyarlar) ‘ Oidipus bir miiddet kalabab@ seyreder,
'sonra, bir baba edasiyle, soze baglar.

Oidipus

Teiresias

lokaste

Korinthos'lu Haberci
Laios'un Kalesi

n her yanmdan buhur dumanlan,

Haberei | havalan, iniltiler yiikseliyor. Derdinizi
srindan duymak istemedim, evlatlarmm;

zin pek iyi tamdifn Oidipus, ken-

i karsimiza, (Zeus'un Rahibine) An-

ur; sana diiger herkes adina soz soy-

eclen buraya geldiniz? Bir derdiniz

0iDiPUS

kiip yalvarmaniza fiziilmiyecek,
dar duygusuz degilim.

RAHIP
Jﬂylcyse Oidipus, yurdumun
, i oniinde diz cokenleri

pek uzaklara gidemiye-
, benim gibi, ihtiyarhgm
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belini biiktiigii rahipler; ben Zeus'un rahibi-
yim. Sunlar da genclerin en degerlileri, Halk,
elinde dallarla, meydanlarda, Pallas'in gifte
mabediyle kdhin Ismenos'un kiilleri &niinde
oturmus. Sen de goriiyorsun: sehir, igine diis-
tiigii feliket kasirgasina gogiis geremiyor ar-
tik. Ekinler, stiriiler mahvoluyor, gocuklar 6li
doguyor. Atesler sagan igreng, belali bir fela-
ket, Vebd, ortahfn kasip kavuruyor, Kadmos
evlatlarimi kinp gegirivor, ve karanhk Haides,
iniltilerle, cigliklarla besleniyor. Burada, yuva-
nin etrafinda toplanan biitiin bu insanlar da
ben de, senin bir tanr1 olmadigim biliyoruz. Yi-
ne bilivoruz ki, tannlarnn yardimina, rahmeti-
ne muhta¢ oldufumuz boyle feldketli bir za-
manda, faniler arasinda en kuvvetli sensin.
Ciinkii sen, kimseye sormadan, bizden fazla bir
sey bilmeden, bizi haraca kesen o zilim cana-
varin pencesinden kurtardin, Tann yardimiyle
canimizi korudun; bunu herkes biliyor, herkes
soyliiyor. Bugiin de, ey hepimizin sevgisini ka-
zanan Oidipus, senden yardim dilemeye gel-
dik; ister bir tanfidan, ister bir kuldan ilham
al; tecriibe gérmiis insanlarin dedikleri de de-
gerli, tesirli olur. Fanilerin en akillisi; serefli
geemisini hatirla, sehri kurtar, canlandir. Mem-
leket, gecmisteki hizmetlerini diistinerek, sa-
na kurtarici diyor. Cok zaman gegmedi ara-
dan: bizi selimete erdirmistin; goster yine
kudretini. Ilkin elimizden tutan, sonra da yiiz-
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Alstli birakan bir hiikiimdar demesinler sana.
R memlekette hiikiim siireceksen, 1ssiz bgr
gole depil, insanlara hiikmetmek daha iyldir

Ibette. 1cinde insan bulunmayan bog bir kale,
4% bir gemi neye yarar?

OIDIPUS

Talihsiz evlatlarim; buraya benden ne i.s-
meve geldiginizi pek iyi biliyorum, hepinizin
hasil act cektiginizi pek iyi hissediyorum. Fa-
{, inanm, i¢inizde hi¢ birinizin benim kadar
Wiredi sizlamamistir. Her biriniz kendi acisty-
 yanarken, ben, hepiniz igin, Thebai igin, ken-
Al ve senin icin aghiyorum. Beni rahat uyku-
srdon uvandirmadiimzr bilin, Bilin ki, gok
slirvast doktiim, aklm yordum, lyice diisiin
.‘.'\"4 sonra, bir tek care buldum, ona bas-
wrdum: sehri kurtarmak icin ne yapmam, ne
lemem gerektigini &grensin diye, Menoi-
ws'un offlu, kartmin kardesi Kreon'u Python
hedine, Phoibos’a yolladim, Giinler gecti gi-
| hild donmedi. Bu beni kuskulandiriyor.
yapt, nerede kaldi acaba? O doner don-
¢ tanrmin buyrufunu yerine getirmezsem
-7,“* ik sucu kendim islemis olurum.

RAHIP

Pum zamanmda soziinii ettin: Kreon'un
i dopru geldifiini haber veriyorlar.




KRAL olDirus
OlDIPUS
_Ah, Apollon!- Thebai'yi kurtarabilecek bir
haberle gelse! Sevincli oldugu yiiziinden belli.
RAHIP
Basint gevreleyen defne dallarma bakilir-
sa, hayirli haberlerle geliyor.
OIDIPUS

Ofreniriz simdi her seyi. Sesimi duyacak
kada;lyakmlasu. Karimin kardesi, Menoikeus'-
un oglu, sarayimzin en yakim; n
bize tannidan? A e i

Kreon girer.

KREON

.fyi cevap. Demistim ben size: en felaketli
hédiselerden ugurlu neticeler dogabilir.

oIpirus

§en cevabr soyle. Sozlerin gergi kuskulari-

m1 gideriyor, ama icimi de pek ferahlatmiyor.
KREON

. Beni herkesin éniinde dinlemek istersen,
sbylemeye hazinm. Istemezsen, saraya girelim,

OIDIPUS |

Her!ccsin Oniinde konus: onlarn acis1 ba-
na kendi acimdan daha agir geliyor,
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KREON'

Soyleyim tanmmn cevabini dyleyse: Phoi-
bos, bu memleketin- kendi bagrinda besledifti
bir cirkefi, vakit gegirmeden, topraklarnmiz-
dan temizlememizi kesin olarak emrediyor.

~OIDIPUS : o0l vl
Ne oldugunu bilmeden, nasil temizleyece-
#iz bu girkefi?
‘  KREON .
Kan dokeni bu memleketten siiriip qnléar-
makla, yahut kam Kanla temizlemekle; basi-
muza gelen belilar hep bu yiizdenmis.

01DIPUS
Peki, kim bu kam dokiilen adam?

! : .. KREON
Oidipus, sen bu memleketin bagmna 'geg-
aneden Gnce, Thebai’de Laios hiikiim siiriiyor-

- 0iDIPUS
-~ Biliyorum, vsﬁyledilex:. Hi¢ gormedim onu.

KREON
Laios oldiiritidii. Tann simdi agik¢a biz-
onun intikamini almamizi, kanina giren-
i cezasim vermemizi istiyor. S
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OiDiPUS
lyi ama, eskiden islenmis bir cinayetin
kaybolan izlerini simdi nasil buluruz?

KREON

Onu oldurenler bu memlekette imis. Ara-
nilan bulunur, araniimiyan elden gider.

OiDiPUS
Laios sarayinda mi, kendi topraklarinda
mi, yoksa memleketi disinda mi élduraldi?

KREON

Kahine basvurmaya gidiyorum diye mem-
leketten cikti; o guinden beri bir daha da sa-
rayina dénmedi.

OiDiPUS
Yalniz degildi ya? Yaninda bulunanlar
elbette bir seyler anlatmislardir.

KREON

Yanindakiler de canlarini kaybettiler. ic-
lerinden yalniz biri kacip kurtuldu. O da an-
cak bir seyi hatirhyabildi...

OiDiPUS
Neyi? Ufak bir ipucundan cok seyler ci-
kabilir.
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KREON
Laios'un karsisina haydutlar ¢cikmis; onu
bir kisi dldurmemis; hepsi birden oldirmus-
ler.

OIiDiPUS

Bu is, buylk para karsiligi, burada tertip-
lenmemis olsaydi, haydutlar béyle bir cinaye-
ti islemeye cesaret edemezlerdi. >

T KREON

Herkes bodyle sdylemisti o zaman. Ama
l.aios 6ldukten sonra, basimiza gelen felaketin
heyecani icinde, kimsenin aklina onun 6cunu
almak gelmedi.

OIDiPUS
HukOmdarin - mahvedildigi, iktidarin sa-

lipsiz kaldigi bir zamanda, hangi felaket sizi
olup bitenleri 6grenmekten alikoyabilirdi?

KREON

Karsimiza canavar Sphinks cikmisti; bit-
mez tikenmez muammalariyle akhmizi alttst
fili; baska bir sey distnemez olduk.

OiDiPUS
Pekald; bu davayl basindan ele alip aydin-
lalacagim. Phoibos yerden goge hakh. Sen de



